PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain  Delivery Note
Delivery Note number 80693034

Company Dellvery Note date 29/06/2026
Magna PT Spa i

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno

Shipping address:

c Your Order-No. 550004771501

ompany

Magna PT Spa Customer No. 101132

Via dei Ciclamini 4 Your VAT-No. 1T04886850728
1-70026 MODUGNO Our VAT-No. ESA33478983
{Transport Detalls? l
Shipping conditions: forwarding agent

Delivery conditions:
Unloading point:

FCA Mieres, Asturias
30856

Forwarding agent: LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG

SealnL GO

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic
operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover”

{ifem " MaterialNo. /desription Customer Mat, No. Batch Boxes __ Quantity Unifs — Welght “Units |
10 1000003655 M0162667
$6860|Synchronizer Hub 3/5 - SIRON®
Your Order-No. / item: 550004771501 Total 280 5.880 PC 2.293,20 KG
900001 1000003655 M0162667 6860013926 40 840 PC 327,60 KG
900002 1000003655 M0162667 6860014026 40 840 PC 327,60 KG
900003 1000003655 M0162667 6860014126 40 840 PC 327,60 KG
900004 1000003655 M0162667 6860014226 40 840 PC 327,60 KG
900005 1000003655 M0162667 6860014326 40 840 PC 327,60 KG
900006 1000003655 MO0162667 6860019026 40 840 PC 327,60 KG
900007 1000003655 M0162667 6860019126 40 840 PC 327,60 KG
PacKaglng overview: ]
[Identification Deslgnation Customer Mat. NoG. Welght Volumaé Quantity]
3100000342 TBAS520880 KLT 434,00KG 0 280
3100000344 TBAS520857 PALLET 175,00 KG 0 7
3100000343 TBAS520892 COVER 42, 70KG 0 7
Net Weight: 2.293,20KG 294
Gross weight 2.944,90KG
Total volume: 0,00

KUEHNE+NAGEL sl

Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno (BA)

PASSION DRIVES US

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal S.A.U [ Pol. Ind. Vega de Baifia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 94344 68 00 | .
31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com rserva di

Managing Director: Antonio Agudin veriﬁca Y. all B e quarltitil" 111
Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 13| VAT ID: ESA33478983 | BANCO BILBAQ ’ AYA ARGENTARIAS.A [SWIFT/BIC:
BBVAESMMXXX | IBAN: ES1701824799890011504206
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\ ) To be paid by: Senders Currency Consignae

PR Pracio del Transporte:
. - Carriage chargesy’
: - Dascuentos: /
Deductions:
Liquido / Balance _

A remplir sous la responsabllité do Pexpeditaur
To be completed on the sender’s responsabillity

- , ) Supplem, charges:
: ! . Gastos

o 114 romade pago/P p d'affranchi ! Form of paymant . Qther charges * - -
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S Porte debido / Non franco / Carlaga forward 15
d a
: 10 06224
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Firma y sello del consignatario
Slgnature et timbra du destinatalre

20
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rirke | Brfw33478083 "} Fimaysolio del transportista

Signature et imbre de I'expediteur .- Signature et timbre du transporteur

WA

.- " Signature and stamp of the sender ) Signature and stamp of the carrier " . , Signature and stamp af the consigneb




